NXION N9

Manual do Usuario da Fechadura Inteligente

AUDAZ

FE~N0O U TION

Por favor, leia este manual com atencao antes de instalar o produto.



01 Especificacoes do Produto

Fonte de Aimentacdo | 4,5~65V (4 pilhas AAA)
Corrente em Repouso < 55Ma Resolucdo 500DPI
Corrente em Funcionamento < 250Ma Taxa de Rejeicao <0.15%
Capacidade de Impressées Digitais <100 Taxa de Falso Reconhecimento <0.00004%
Capacidade de Cartdes <100 Temperatura de Operagao -10C~60°C
Capacidade de Senhas <100 Umidade Relativa 20%RH ~ 93%RH
Dimensoes do produto
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02 Produto

Este produto € uma fechadura inteligente que oferece multiplas formas de

desbloqueio, incluindo impressao digital, senha, cartdo IC, Bluetooth via

smartphone ou Wi-Fi (consulte a etiqueta na embalagem para identificar

a versao adquirida), além de chave mecéanica.

A fechadura pode ser configurada e gerenciada por meio dos aplicativos

TTLock (BLE) ou Tuya Smart (Wi-Fi), permitindo visualizar registros de

desbloqueio, gerenciar usudarios e acessar funcdes avancadas.
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Botdo de Bloqueio

do Administrado\

Pressione o botdo eletronico
anti-travamento para ativar a
funcdo de bloqueio. Quando
ativada, apenas administra-

dores poderao desbloquear a
fechadura, impedindo o acesso
por digitais, senhas e cartoes IC
de usuarios comuns.

Essa funcdo pode ser
desativada no app
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03 Relacao de Componentes

Painel Frontal

Eixo da Macaneta

Coluna de Conexao

Placa fixa

Coluna de Conexao
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Parafusos de fixacao
do Painel Dianteiro

Parfuso de fixacao
da Fechadura

11

Painel Traseiro

Caixa Da C. Testa

12

Pilhas
(Nao Incluso)

Contra Testa
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Parafusos de Fixacdo
do Painel Traseiro

Fechadura

14

Tampa da Pilha




04 Etapas de Instalacao

4.1

Fure o orificio de instalagdo na
folha da porta conforme o
gabarito de furagdo e insira a
mdquina da fechadura (mortise)
no interior da porta.

4.2

Fixe a maquina da
fechadura com dois
parafusos de fixagao.

43

Abra o furo de instalacdo da
placa de reforco lateral no
batente da porta conforme o
gabarito de furagdo. Em segui-
da, insira a caixa do trinco e a
placa de reforco no orificio e
fixe ambos ao batente com dois
parafusos.

connection

screw tube

4.4

Fixe os dois tubos de
parafuso de conexdo
nas posicoes corretas
do painel externo.

connection
screw tube
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Passe o cabo do painel frontal
através da porta. Alinhe o eixo
do painel frontal com o orificio
quadrado da maquina da
fechadura. Instale o painel
frontal na parte externa da
porta, na posig¢ao horizontal.

4.6

Utilize dois parafusos
de fixacdo para
conectar a placa
traseira de fixacdo ao
painel frontal.
Ajuste a posicdo e
aperte os parafusos.

4.7

Coloque a mola no orificio
quadrado do eixo no painel
traseiro e conecte os fios do
painel frontal ao conector do
painel traseiro.

4.8

Fixe a placa traseira a
porta e prenda-a com
quatro parafusos.

4.9

Instale as novas pilhas no
compartimento, respeitando a
polaridade correta (positiva
e negativa).

Apos verificar que o funcio—
namento estd normal, instale
a tampa traseira no painel

traseiro.

4.10

Pressione para baixo e levante as
macanetas, verificando se o trinco
da fechadura retrai e avanca corre-
tamente.

Instale as pilhas para verificar se
ha alimentacdo e confirme se o
produto esta funcionando normal-
mente.
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05 Funcoes e Operacoes TUYA WI-FI

Existem duas formas de acessar o menu de configuracoes:

Pressione brevemente o botdo mecénico na tampa traseira da fechadura, em modo de espera, para

acessar as configuracoes do sistema.

Alternativamente, ative a tela e pressione as teclas * e, em seguida, #, sem inserir outros comandos,

para entrar no menu.

Ao acessar as configuracoes, serd emitida a mensagem de voz: “Por favor, verifique as informacoes

do admin

istrador”.

E necessario validar as credenciais do administrador para prosseguir.

No menu

A tecla * corresponde a funcdo Cancelar.

A tecla # corresponde a funcio Confirmar.

Aperte 1

Llnsira o usudrio

M{ Por favor, insira sua digital, senha ou cartdo

2.Exclua o usuario

Aperte 2[pigite o ID do administrador a ser excluido e pressione # para confirmar ‘

Aperte 1 1

Aperte 2

1. Configuracio de Administrador

Administrador
verificado com sucesso

2.c 3o de Usudrio Comum|
3. Configuragdes do Sistema

4. Restaurar Padrées de Fabrica

Aperte 3

Llnsira o usuério

‘ Por favor, insira sua digital, senha ou cartdo

2.Exclua o usudrio

Aperte 4

confirmar

Aperte 2[Digite 0 nimero do usuario comum que deseja excluir e pressione # para

Aperte 1 | Funcio Anti-arrombamento ativada / desativada

Aperte 1| Alto
L

= . Aperte 2 ) )
1. Funcdo Anti P ‘ Modo Sempre Aberto ativado / desativado A
1 perte 2 .
2. Modo Sempre Aberto 1 Medio
3.C 50 de Volume

4. Configuracio de Rede

Aperte 3 | Configuragdo de Volume

‘\nsira o cédigo de rede Tuya Wi-Fi no modo

Senha padrao: 123456#.
Todos os métodos (digital ou cartio) desbloqueiam até que um administrador seja
configurado.

Por favor, insira

{de distribuicio (180 segundos) da porta do fornecedor

*

Aperte 4

o cdédigo de
confirmacdo

—

Insira o cédigo de confirmacéo 0000# para restaurar
as configuracdes de fabrica
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06“01758#” — Alternar entre modos de voz em Chinés e ndo Chinés

Comandos de Alternancia de Idioma (Uso Inicial)

01758000# — Alternar o modo de dudio
01758002# — Ativar modo em Inglés
01758004# — Ativar modo em Francés
01758005# — Ativar modo em Portugués

01758006# — Ativar modo em Espanhol

Utilize o QR Code para baixar o APP Smart Tuya

GET ITON # Download on the
’ Google Play S App Store



06 Funcoes e Operacoes no APP - TTLOCK Bluetooth

01. Introducao ao Produto

Esta fechadura eletrdnica inteligente oferece multiplas formas de
desbloqueio, incluindo impressao digital, senha, cartao, Bluetooth
via smartphone e chave mecanica.

O produto pode ser totalmente gerenciado e configurado por meio
do aplicativo TTLock, permitindo:

Cadastro de digitais, senhas e cartoes
Gerenciamento de usuarios

Visualizacao de registros de acesso
Configuracao de diversas funcoes avancadas

PLWNPE

Para mais informacoes e tutoriais de utilizagao, acesse:

www.audazfechaduras.com.br/videos

GETITON # Download on the
’ Google Play S App Store




07 Funcoes e Operacoes na fechadura

04. Cadastro de Usuario
Permite cadastrar novos usuarios na fechadura, incluindo digitais,
senhas e cartoes, por meio do teclado ou aplicativo.
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Durante o cadastro de usuério, a fechadura solicitara digital ou senha.

Para cadastro de digital, siga o procedimento indicado nas imagens acima ou.
e Para cadastrar senha, basta digita-la no teclado.

e Para cadastrar tag, encoste o cartdo no teclado.

O usudrio sera registrado automaticamente apds a confirmacio.

05. Excluir impressao digital do usuario
Permite remover digitais cadastradas, acessando o modo administra-
dor e selecionando a opcao de exclusao.

O PASS0 1 e_PlIS_D-i. 7 A @ PASSO 3
Pressione *70 # | Insira a senha do administradar Operagio bem sucedidal
Senhas excluidas.
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